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~ Fecha TRANSCARIBE S. A. Q
11| abril ] 11 SISTEMA INTEGRADO DE TRANSPORTE MASIVO DE CARTAGENAD. Ty C
DD MM AA TransCaribe

CONTRATO No. TC-LPN-003-2010
ACTA No. 1 DE INICIACION CONTRATO DE CONSTRUCCION

CONTRATO No. TC-LPN-003-2010

LICITACION PUBLICA x]
CONTRATACION DIRECTA |::]
OBJETO DEL CONTRATO

Construccién de pavimento rigido de la via para ruta Pre troncal San José de los Campanos, que incluye las carreras 100, 102 y fa calie 39,
Yy reparcheo en concreto rigido de las vias para futas pretroncales: Avenida Pedro Romero entre el puente Bazurto y la transversal 54; y de
la avenida Crisanto Luque entre transversales 25 y 38, del Sistema Integrado de Transporte Masivo TransCaribe en Cartagena de Indias
Distrito Turistico y Cultural.

Barrio San José de los Campanos y Avenida Pedro Romero entre el

LOCALIZACION DEL PROYECTO puente Bazurto y la Transversal 54 y Crisanto Luque entre transv 25
y 38
PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO Ocho (8) meses e
FECHA DE INICIACION DEL CONTRATO Once (11) de abril de 2011
FECHA DE TERMINACION DEL CONTRATO Diez {(10) de Diciembre de 2011 <
VALOR DEL CONTRATO $6.375'516.769
CONTRATISTA Consorcio Constructora INCO Lida-GTS
CONTRATANTE TRANSCARIBE S. A.
ETAPA PRELIMINAR
PLAZO DE EJECUCION ETAPA PRELIMINAR Un(1ymes = _
FECHA DE INICIACION ETAPA PRELIMINAR Once (11) de abril de 2011
PLAZO LIMITE ETAPA PRELIMINAR Diez {10) de mayo de 2011
ETAPA DE CONSTRUCCION
PLAZO DE CONSTRUCCION Siete (7) meses ~ P
FECHA DE INICIACION CONSTRUCCION Once (11) de mayo de 2011 )
FECHA DE TERMINACION CONSTRUCCION Diez(10) de diciembre de 2011 g

En Cartagena D. T y C a los once (11) dias del mes de abril de 2011 se reunieron GUSTAVO ANTONIQO CASTELLAR RAMOS,
Representante Legal del Consorcic Constructora INCO Litda-GTS, ALVARO FRANCISCO BETTIN DIAGO, Representante Legal de Servinc
Ltda., con el fin de iniciar el Contrato anteriormente citado.
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CONTRATO No. TC-LPN-003-2010
ACTA No. 1 DE INICIACION CONTRATO DE CONSTRUCCION

Se deja constancia que la Interventoria recibid los programas de ejecucion (etapa preliminar y etapa de construccion) y metodologia, reviso
las Hojas de Vida y verifico el cumplimiento de las exigencias contractuales para el personal clave Calificable y Personal no Calificable que
se refaciona a continuacion:

_ _ ) PERSONAL CLAVE CALIFICABLE .
L _CARGO T NOMBRES Y APELLIDOS CEDULA CIUDADANIA
Director __ _ _Gustavo Antonio Castellar Ramos -~ ~ 19'890.235 |
Residente Vias 1 _ 7 |Jaime Luis Martinez Pino ) gos7707
rResndenie Vias2 ] _ i Erasmo José Roman Beric ~ L ~ 73092.687 B
lReSIdente Ambiental _ Sindy Sepulveda da -~ ‘ \ 32'895.210 i
\Respdente Trafico o o ) Carlos s Antonio Matta Aguala N 8604763
Re5|dente Sogladl _ ﬁqdra Patricia Lopez Castillo 7777 ) R 45692580 |

e _ PERSO_NAL NO CALIFICABLE
| . CARGO __ NOMBRESYAPELLIDOS [ CEDULACIUDADANIA —
:Residente SISO e {Juan Carlos Martinez anueroa I 4 . T¥8B2775
.Res:dente 1te Forestal e Benjamin Qu:ﬁones Bricefio - ,'7 . 5045474 @
Comumcadora Social N o |Belk|s Morales Gonzélez / 1 45545301
IAuxullarAmblentaH - JJLrge Armando Rox Rodrlguez Reyes 7 7 '9'292.330
Auxmgr Ambiental 2 . iRafsel Ank Antonio de La Rosa Andrade /‘ I 73231804
|l_§uxull_ar Social 1 e “|Oniza EsthtLFonﬂ Paaro {f' o & ©32'036.921
Auxiliar Socualz R - Estila Solano Durante ~ | 45'518966
GARANTIAS
| AMPAROS ‘ NUMERO ‘ ASEGURADORA |VALOR ASEGURADO DESDE HASTA W
‘Cumf!jmiggtis - 05737052 | Confianza $637 551677 < | 01Mar 2011‘jfo1 Mar2012 7
;Salarios y Prestaciones 7" 05737053 _ Confianza _$6_37.5._51.677__ 01 Mar2011 | 01 Nov 2014
Estabiidad L l 05737052 __Confianza | $2650206708 | 01Mar2011 | O1Mar2016
‘Responsablhdad CMI o __,_L 05737052 |  Confanza  $1.275193.354 01 Mar2011 | 01 Nov 2011
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CONTRATO No. TC-LPN-003-2010
ACTA No. 1 DE INICIACION CONTRATO DE CONSTRUCCION

FORMA DE PAGO

El valor del presente contrato, serd pagado de conformidad con o dispuesto en las clausulas 42 (Actas de Obra) y 43 (Pagos) de la seccién
V de las Condiciones Generales del contrato, teniendo en cuenta Ja destinacion de los Certificados de Disponibilidad y de Registro
Presupuestal, que lo amparar, para su afectacién, como se relaciona a continuacion:

—_—

"7 770-DP o7 i CRP 1 e T T T ’ "

Construccién de pavimento rigido de fz via
para ruta Pretroncal San José de los
Campanos, que incduye las cameras 100, 102
y la calle 39; y reparcheo en concreto rigido
de las vias para rutas pretroncales: Avenida| 80002002-80002003
201101131 ~ 201103324 < |Pedro Romero entre el puente de Bazurto y la| 80002007-80002009 6.375.516.769
} transversal 54; y de la Avenida Crisanto 800020081

Lugue entre Transversales 25 y 38, del
Sistema Integrado de Transporte Masivo
TransCaribe en Cartagena de Indias Distrito
iTuristico y Cultural.

7

S, 1 -—

En consecuencia, se procede a la iniciacion del contrate de construccién, el cual debe concluir el dia 10 de diciembre de 2011.

Para constancia de lo anterior, se firma la presente acta bajo la responsabilidad expresa de los que intervienen en ella, de conformidad con
las funciones desempefiadas por cada uno de los mismos, en Cartagena D.T y C, a los once (11) dias del mes de abril de 2011.

L)
10 C WOS (Nombre) ALVARO FRANCISCO BETTIN DIAGO

tante Legal Representante Legal
Constructora INCO-GTS Servinc Lida




ALCALDIA DE CARTAGENA DE INDIAS §Tra nsCa ri be

Distrita Turistic y Cultural

CONTRATO LICITACION PUBLICA NACIONAL (LPN)

OBJETO:

CONSTRUCCION DE PAVIMENTO RIGIDO DE LA VIA PARA RUTA PRE
TRONCAL SAN JOSE DE LOS CAMPANOS, QUE INCLUYE LAS CARRERAS 100, |
102 Y LA CALLE 39; Y REPARCHEO EN CONCRETO RIGIDO DE LAS VIAS ["
PARA RUTAS PRETRONCALES: AVENIDA PEDRO ROMERQO ENTRE EL PUENTE |
DE BAZURTO Y LA TRANSVERSAL 54; Y DE LA AVENIDA CRISANTO LUQUE
ENTRE TRANSVERSALES 25 Y 38, DEL SISTEMA INTEGRADO DE TRANSPORTE
MASIVO TRANSCARIBE, EN CARTAGENA DE INDIAS DISTRITO TURISTICO Y
CULTURAL

Emitido el: 11 de FEBRERO de 2011

No: TC-LPN-003 de 2010
Préstamo: BIRF No. 7739-CO

Contratante: TRANSCARIBE S.A.
Contratista: CONSORCIO CONSTRUCTORA INCO LTDA-GTS
CONFORMADO POR LA SOCIEDAD CONSTRUCTORA INCO LTDA Y EL
SR.GERMAN TORRES SALGADO

AR

Colombia
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Contrato
Numero del Confrato  : TC-LPN-003 de 2010
Licltacién Ndmero t TC-LPN-003 de 2010
Objeto del Confrato: CONSTRUCCION DE PAVIMENTO RIGIDO DE LA VIA PRETRONCAL SAN JOSE DE LOS
CAMPANQOS, QUE INCLUYE LAS CARRERAS 100 Y 102, Y LA CALLE 3%; Y REPARCHEQ EN CONCRETO RIGIDO
DE LAS VIAS PRETRONCALES: AVENIDA PEDRO ROMERQ ENTRE EL PUENTE DE BAZURTO Y LA TRANSVERSAL 54;
Y DE LA AVENIDA CRISANTO LUQUE ENTRE LAS TRANSVERSALES 25 Y 38, DEL SISTEMA INTEGRADO DE
TRANSPORTE MASIVO TRANSCARIBE, EN CARTAGENA DE INDIAS DISTRITO TURISTICO Y CULTURAL,
Valor: $6.375,516,769,00
Plazo: Ccho (8] meses discriminados asi: un {1) mes para la etapa prefiminar y siete (7) meses para la
etapa de construccion de obra.
Especificamente. para la etapa de construccién de la obra, los plazos de ejecucidn para cada una de las
pre troncales serdn los siguientes:

1. Pretroncal San Jose de los Campanos: seis {6) meses;
2. Pretroncal Avenida Pedro Romero: siete {7) meses; v
3. Pretroncal Crisanto Luque: cuatro {4) meses.

Este Contrato se celebra el ONCE [11) de FEBRERO, de 2011 entre TRANSCARIBE $.A., Crespo Carrera 5
No.66-21 de Cartagena de Indias, Colombia, {en adelante denaminado “el Contratante”) por una parte,
y el CONSORCIO CONSTRUCTORA INCO LTDA-GTS CONFORMADO POR LA SOCIEDAD CONSTRUCTORA
INCO LTDA Y EL SR.GERMAN TORRES SALGADC, Torices, calle 45 No. 14 -19 {en adslante denominado “el
Confratista”) por la otra parte;

Por cuanto el Contratante desed que el Contratista ejecute el Confrato TC-LPN-003 de 2010 cuyo objeto es ia
CONSTRUCCION DE PAVIMENTO RIGIDO DE LA VIA PRETRONCAL SAN JOSE DE LOS CAMPANOS, QUE
INCLUYE LAS CARRERAS 100 Y 102, Y LA CALLE 3%; Y REPARCHEO EN CONCRETQ RIGIDO DE LAS VIAS
PRETRONCALES: AVENIDA PEDRQO ROMERO ENTRE EL PUENTE DE BAZURTO Y LA TRANSVERSAL 54; Y DE LA
AVENIDA CRISANTO LUQUE ENTRE LAS TRANSYERSALES 25 Y 38, DEL SISTEMA INTEGRADO DE TRANSPORTE
MASIVO TRANSCARIBE, EN CARTAGENA DE INDIAS DISTRTO TURISTICO Y CULTURAL (en adslante
denominado “las Obras”) y el Contratante ha aceptado la Oferta para la ejecucidn y terminacién de dichas
Obras y lo subsanacidn de cualguier defecto de las mismas;

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

1. En este Contrato las palabras vy expresiones tendran el mismo significado que respectivamerite se
ies haya asignado en las Condiciones Generales y Especiales del Contrato a las que se hace
referencia en adelante, y las mismas se consideraran parte de este Contrato v se leerén e
interpretardn como parte del mismo.

2. En consideracién a los pagos que el Contratante hard ol Contratista como en [o sucesivo se
mencionqa, el Coniratista por este medic se compromete con el Contratante a ejecutar vy
completar las Obras y a subsanar cualguier defecto de las mismas de conformidad y en todo
respecto con las disposiciones del Contrato.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucién por la
gjecucién y terminacion de las Cbras vy la subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato ©
aguellas sumas gue resulten pagaderas bajo las disposiciones del Contrato en el plazo v en la
forma establecidas en éste. .

io de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afito antes indicados.

/{Q ENRIQU

Gerente TRy
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1.

Definiciones

1.1

Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones Generales

Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas:

(a}

(b)

(c)

{e)

{f)

{g)

(h)

fm)

(n)

(o}

El Mediador es el profesional nombrado en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la Subclausula 24.1 de estas
CGC. para resolver en primera instancia cuclquier controversia,
de conformidad con lo dispuesto en las Subcldusulas 24 v 25 de
estas CGC.

La Lista de Canfidades es la lista debidamente preparada por e
Oferente, con indicacidn de las cantidades vy precios, gue forma
parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la Clausula 44 de
estas CGC.

La Fecha de Terminacién es la fecha de terminacion de tas Obras,
cerfificada por el Interventor de acuerdo con Ia Subcldusula 55,1
de estas CGC.

Bl Confrato es el Contrato entre el Contratante y el Contratista
para ejecutar, terminar v mantener las Obras. Comprende los

- documentos enumerados en la Subcldusula 2.3 de estas CGC.

B Conhratista s la persona naturat o juridica, cuya Oferta para la
ejecucién de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

La Oferta del Contratista es el documento de licitacion gue fue
completado v entregado por &l Contratista al Centratante,

El Precio del Confrato es el precio establecido en la Carfa de
Aceptacion de Oferta y subsecuentemente, segln sea agjustado
de conformidad con las disposicionss del Confrato.

Dias significa dias calendario.

Mes ¢ Meses significa meses calendario.

Trabajos por dia significa una variedad de trabgjos que se pagan
en base al tiempo utlizado por los empleados vy equipos del
Contratista, en adicién  a los pagos por concepto de los
materiales y planta conexos.

Detecto es cudlquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

El Cerlificado de Responsabilidad por Defectos es el certificado
emifido por el Inferventor una vez que el Contratista ha comregido
los defectos.

El Petiodo de Responsabilidad por Defectos es el pericdo
estipulado en la Subcldusula 35.1 de las CEC v calculado a partir
de lafecha de terrminacion.

Los planos incluyen los cdiculos y ofra informacidn proporcionada
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{u)

(v}

(w)

(%)

{ag)

{ob)

(cc)

(ad)

0 aprobada por el Interventor para la ejecucion del Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para la
ejecucién de las Obras, segin se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que hayan
sido trasladados transitoriamente ol Sitio de las Obras para o
construccién de las Obras.

El Précio Iniclal del Contrate es el Precio Total del Contrato
indicado en la Carta de Aceptacidn de la Oferta por el
Contratante que incluye impuestos.

La Fecha Prevista de Terminacidn de las Obras es la fecha en que
se prevé que el Contratista deba terminar ias Obras v que se

-especifica en las CEC. Esta fecha podrd ser modificada

Unicamente por el Interventor mediante una préroga del plazo o
una orden de acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bignes consumibles,
utilizados por el Contratista para ser incorporados en kas Obras.

Planta es cudlguiera parte integral de las Obras gue tenga ung
funcidn mecdanica, eléctica, guimica o bioldgica.

El Interventor es la persona cuyo nombre se Indica en las CEC (o
cudalquier ofra persona competente nombrada por el
Contratarte con nofificacién al Contratista, para actuar en
reemplazo del Interventor), responsable de supervisar la sjecucion
de las Obras y de administrar el Contrato.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.
El Sitio de las Obras es el sitio definido como tat en las CEC.

Los Informes de investigacion del Sitio de las Obras, incluidos en
los Documentos de Licitacidn, son informes de tipo interpretativo,
basados en hechos, y que se refieren a las condiciones de la
superficie y en el subsuelo del Sifio de |as Obras,

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incividas en el Contrato y cualquier modificacién o adicién
hecha o aprobada por el Interventor.

La Fecha de Iniclo s la fecha mas tardia en la que el Contratista
deberd empezar la ejecucion de las Obras y que estd estipulada
en las CEC. No coincide necesariamenfe con ninguna de las
fechas de toma de posesién del Sitio de las Obras.

Subcontratista es una persona natural ¢ juridica, contratada por el
Contratista para redlizar una parte de los trabajos del Contrato, y
gue incluye trabajos en el Sitio de las Olbras.

Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe disefiar,
construir, instalar vy retirar, y que son necesarias para g
construccién o instalacion de las Obras.

Una Variacién es una instruccién impartida por & Interventor gue

modifica las Obras.
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2.

(ee) Las Obras es todo aquello que el Confrato exige al Contratista
construir, instalar y entregar al Contratante como se define en las
CEC.

(ff} La Carla de Aceptacién de lo Oferta es la comunicacion
formal firmada por el Contratante, de la Carta de Aceptacién
de ia Oferta, que incluye los memorandos que se adjunten
sobre acuerdos celebrados v firmados por las partes. De no
existir una Carta de Aceptacion de la Oferta en los términos
sefalados la expresidn "Carta de Aceptacidon de la Ofertq”
significarg el Contrato, y la fecha de emisién ¢ recibo de
significard la fecha de suscripcion del Contrato.

Interpretacién 2.1 Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiers, el
singular significa también el plural, y el masculing significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las cl@usulas no
tienen relevancia por s mismos. Las palabras que se usan en el
Contrato tienen su significado corriente @ menos gue se las defina
especficamente. El Interventor proporcionard aclaraciones a las
consultas sobre estas CGC,

2.2 Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, |as
referencias que en las CGC se hacen a las Cbras, a la Fecha de
Terminacion y a la. Fecha Prevista de Terminacién aplican a cada
Seccion de las Obras {excepto las referencias especificas a la Fecha de
Terminacion y de la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las
Obras).

2.3 Los documentos que constituyen el Contrato se interpretardn en el
siguiente orden de prioridad;

{a) Contrato,

(b) Carta de Aceptacion de la Oferta,

{c] - Ofera,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

&) Condiciones Generales del Contrato,

(f Especificaciones,

(g) Planos,

(h) Lista de Cantidades y calendario de acfividades, y

(i) Cualquier otro documento que en las CEC se especlfique que
forma parte integral del Contrato.

Idioma y Ley 3.1 El idioma del Contrato seré el espafiol y la ley que lo regird serd Ia

Aplicables tegislacién colombiana.

Decisiones del 4.1 Salvo cuando se especifique otra cosqa, sl Interventor, en representacion

Interventor del Contratante decidird sobre cuestiones contractuales gue se
presenten entre Contratante y Contratista.

4.2 En case de que una decisién adoptada por el lnfervehtor no seq

aceptada por el Contratista, la decisidn serd temada en primerg
instancia por el Contratante. S esta decisidn no fuere aceptada por
el Contratista |la disputa serd resuelta por el Mediador de
conformidad con el procedimiento establecido en la Clgusula 25 de

¥
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5. Delegacién de Funciones
por el Interventor

6. Comunicaciones

7. Subconfratos y cesién

del contrato

8. Ofros Contratistas

9. Personal

10. Riesgos del Confratante
y del Contratista

11. Riesgos del Contratante

las CGC.

5. El Interventor, después de nofificar af Confrafista, podrd delegar
temporaimente en otras personas, con excepcidn del Mediador,
cualquiera de sus deberes y responsabilidades vy, asimismo, podrd
cancelar cualguier delegacidn de funciones, después de nofificar al
Conftratista.

6.1 Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sdlo serdn vdiidas cuando
sean formalizadas por escrito.  Las nofificaciones entrardn en vigor una
vez que sean entregadds.

7.1 Bl Contratista podrd subxcontratar frabgjos si cuenta con la aprobacién
del Irterventor, pero no podrd ceder el Contrato sin la autorizaciéon por
escrito del Contratante. La subcontratacion no altera fas obligaciones
del Contrafista,

8.1 El Contratista deberd cooperar y compartir el Sifio de las Obras con
ofros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios publicos v
el Contratante en las fechas seficiadas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también deberd proporcionades o
éstos las instalaciones v servicios que se describen en dicha Lista. Ei
Contratante podrd medificar la Lsta de Otros Confratistas v deberé
notificar al respecto al Contratista.

g1 El Coniratista deberd emplear el personal clave enumerado en la Lista
de Personct Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para
llevar a cabo las funciones especificadas en fa Lista, u oo personal
aprobado por el Interventor.  El Inferventor aprobard  cualquier
reemplazo de personal clave solo si las colificaciones, habilidades,
preparacion, copacidad y experencia del personal propuesto son
iguales o superiores & las del personal que figura en la Lista,

92 Si el Interventor solicita al Confratista la remocidon de un integrante de
personal del Contratista, indicando las causas que motivan el pedido, el
Contratista se asegurard que dicha persona se retire del Sitfio de ias
Obras dentro de los siete (7} dias siguientes y no tenga ninguna ofra
participacion en los trabdjos relacionados con el Confrate,

9.3 E Contratista, con motivo de ios trabajos materia del Contrato serd el
Unico responsable del cumplimiento de las obligaciones derivadas de
las disposiciones legates y demds ordenamientos en materia iaboral y
de seguridad social en Colombia y el Contratista indemnizard al
Confratante por cudlquier dafo © perJUICIO que resulte gdel
incumpiimiento de esfos obligaciones.

101 Son riesgos del Confrc:ianfe los que en este Contrato se estipulen que
comesponden al Confratante, y son riesgos del Contratista los que en
este Conirato se estipulen que comresponden al Coniratista.

11.1  Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisidn del
- Certificado de Comreccién de Defectos, son riesgos del Contratante:

{a) Llos fiesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
dafios a la propiedad [sin incluir las Obras, Planta, Materiales y
Eauipos) como consecuencia de:

{i} el uso U ocupacion del Sitio de las Obras por las Obras, ©
con el objeto de redlizar los Obras, como resuitado
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12. Riesgos del Contratista

13. Seguros

11.2

12.1

13.1

13.2

133

inevitable de las Obras, 0

fil  negligencia, violacidn de los deberes establecidos por [a
fey, o interferencia con los derechos legaies por parte del
Confratante o cualquiera persona empleada por é ©
contratada por él, excepto el Contrafista.

(b}  Efriesgo de dafie a las Qbras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el
disefioc hecho por el Contratante, o a ung guera o
contaminacién  radioactiva que dfecte directamente a
Colombia.

Desde o Fecha de Teminacion hasta la fecha de emision del
Certificado de Coreccién de Defectos, serd riesgo del Coniratante 1a
pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o
danos comoe consecuencia de:

{a)  undefecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b}  un evento que ocumd antes de la Fecha de Terminacién, Y gue
no constituia un riesge del Contratante; o

{c} las actividades del Contratista en el Sitio de Ias Obras después de
ta Fecha de Terminacion.

Desde Ila Fecha de Inicio de ias Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad {incluyendo,
sin limitacién, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos del
Contratante, serdn riesgos del Contratista.

El Contratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre conjunto
del Contratista y del Contratante, parg cubrir el periodo comprendido
entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos, por los montos totales y los montos
deducibles estipulados en las CEC, los siguientes eventos constituyen
riesgos del Contratista:

{q) pérdida o dafios a -~ las Obras, Planta y Materiales;

(b) pérdida o dafios a — los Equipos;
(¢} pérdida o dafios a — la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,

Matericles y Equipos) relacionada con el Contrato, incluyendo
ala de terceros y

[d) lesiones personales © muerte incluyendo a terceros

El Contrafista deberd entregar al Interventor, para su aprobacién, las
pdlizas y los certificados de segure antes de ia Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberdn contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos v
proporciones de monedas requeridos parq indemnizar la pérdida o los
dafos o perjuicios ocasionados,

Si el Contratista no proporcionara las pdlizas y los cerificados exigidos, el
Contratante podrd contratar los segures cuyas pdlizas y cerfificados
deberic haber suministrado el Contratista y podrd recuperar ias primas
pagadas por el Contratante de los pagos gue se adeuden al
Contratista, ¢ bien, si no se le adeydara nada, considerarias una deuda
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14

15.

16.

17.

18.

19

. Informes de
Iinvestigacién del Sitio
de las Obras

Consultas Acerca de las
Condiciones Especiales
del Contrato

Construccién de las
Obras por el Contratista

Terminaclén de las
Obras enlafecha
prevista

Aprobacién por el
Inferventor

. Segurldad

20.Descubrimientos

21

22

. Toma de Posesién del

Sitio de las Obras

. Acceso al Sitio de las
Obras

13.4

13.5

14.1

15.1

1é.1

17.1

18,1

18.2

18.3

184

18.5

19.1

201

211

del Contratista.

Las condiciones del seguro no podrén modificarse sin la aprobacién del
Interventor,

Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones de las pdlizas
de seguro.

B Contratista, of preparar su Oferta, se basé en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras Indicados en las CEC, ademds de
cualguier otra informacion disponible.

El interventor responderd a las consultas formuladas por el Contrafista
sobre Jas CEC.

El Contratista deberd construir e instalar las Cbras  de conformidad con
ias Especificaciones y los Plancs.

Et Contratista podrd iniciar la construccidn de las Obras en la Fecha de
Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera
presentado, con las actudlizacionss que el Interventor hubiera
aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacién.

El Contratista deberd proporcionar al Interventor las Especificaciones v
los Planos que muestren las obras provisionales propuestas, quien
deberd aprobarias si dichas obras cumplen con ias Especificaciones vy
los Planos.

El Contratista serd responsable por el disefic de las obras provisionales.

La aprobacidn del Interventor no dberard al Contrafista de
responsabilidad en cuanto dl disefio de Ias obras provisionales.

El Condratista deberd obtener las aprobaciones del disefio de las obras
provisionales per parte de terceros cuando sean necesarnas.

Todos los planos preparados por &l Contratista para la ejecucion de las
obras provisiocnales o definitivas deberén ser aprobados previomente
por el Interventor antes de su utilizacién,

El Contratista serd responsable por la seguridad de todas las actividades
en el Sitio de las Obras,

Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras serd de
propiedad del Estado Colombianc de acuerdo con la Ley nacional
aplicable. El Confrafista deberd notificar al Interventor acerca del
descubrimiento y seguir las instrucciones que éste imparta sobre o
manerda de proceder.

El Contratante fraspasard al Contratista la posesion de la totalidad del
Sitio de fas Obras. Si no se fraspasara ia posesion de alguna parte en la
fecha estipulada en las CEC, se considerard que el Contratante ha
demorado &l inicio de las actividades pertinentes vy que ello constituye
un evento compensable,

El Contrafista deberd permmnitir al Interventor, y a cucdiquier persona
autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras v a cuaiquier lugar
donde se estén redlizando o se prevea reclizar trabajos relacionadoes
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23. Instrucciones,
Inspecciones y
AudHorias

24. Controversias

25. Procedimientos parala
solucién de
controversias

26. Reemplazo del
Mediador

27. Programa

231

232

24.1

25.1

252

253

26.1

27.1

con el Contrato.

Bl Confratista deberd cumplir fodas las instrucciones del Interventor que
se djusten a la ley apilcable en el Sitio de las Obras.

El Contrafista permitird que el Banco inspeccione las cuentas, registros
contables y archivos del Contratista relacionados con la presentacién
de ofertas y la ejecucién del contrato v redlice auditorias por medic de
auditores designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. Para estos
efectos, &l Contratista deberd conservar todos los documentos y
registros relacionados con el proyecte financiado por el Banco.
Iguaimente, entregard al Banco todo documento necesario para la
investigacién pertinente sobre denuncias de fraude v cormupcién y
ordenard a los individuos, empleados o agentes del Contratista que
tengan conocimiento del proyecto financiade por el Banco
responder a las consultas provenientes de personal del Banco. El
Contratista debe tener en cuenta la Clausula 40 de las CGC [Frauds
y Corrupcion] la cual establece, entre otras cosas, que toda accién
coh la intencién de impedir sustancialmente el ejercicio de los
derechos del Banco de redlizar inspecciones y auditorias establecido
en la Clausula 23 de las CGC constituye una practica obstructiva
sujeto de sanciones por el Banco.

Si el Contratista considera que el Interventor ha tomado una decision
que est@ fuera de los facultades que le confiere el Contraio, o que no
es acertada, la decisidn se someterd a la consideracion del Mediador
dentro de los catorce (14) dias siguientes a la notificacion de la decision
del Interventor.

El Mediader deberd comunicar su decision por escrito dentro de los
veintiocho (28} dias siguientes a la recepcidn de la notificacion de una
controversia.

&l Mediador serd compensade por su frabgdjo, cualguiera que sea su
decision, por hora segin los honorarios especificados en los DDL y en las
CEC, ademas de cualquier ofro gasto reembolsable indicado en las
CEC v el costo serd sufragado por partes iguales por el Contratante y el
Confratista. Cudlquiera de |las partes podrd someter la decision del
Mediador a arbitrdje dentro de los veintiocho (28] dias siguientes a la
decisidn por escrito del Mediador. Si ninguna de las partes sometiese la
controversia a arbilrgje denfro del plazo de veinfiocho (28) dias
mencionado, la decision del Mediador serd definitiva y obligateria.

Bl arbitraje debera realizarse de acuerdo al procedimiento de arbitraje
publicado por la institucién denominada en las CEC y en el lugar
establecldo en las CEC.

En caso de renuncia o muerte del Mediador, ¢ en caso de gue el
Contratante y el Contrafista coincidieran en que el Mediador no estd
cumpliendo sus funciones de conformidad con las disposiciones del
Contrato, el Contratante v el Contratista nomiorardn de comun acuerde
un nuavo Mediador. Si al cabo de freinta {30} dias el Contratante v el
Contratista no han llegado a un acuerdo, a psticién de cudlquiera de
ias partes, et Mediador serd designado por la Autoridad Nominadora
estipulada en las CEC dentro de los catorce (14) dias siguientes a la
recepcion de la peticion.

B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC vy después de la fecha de la
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28. Promroga de ia Fecha
Prevista de Terminacién

29. Aceleracién de las
Obras

30. Demoras Ordenadas
por el Interventor

31. Reuniones
Administrativas

27.2

27.3

27.4

28.1

28.2

29.1

29.2

30.1

311

Carta de Aceptacion de la Oferta, el Confrafista presentard al
Interventor, para su aprobacién, un Programa en el que consten las
metodologias generdles, la organizacién, la secuencia v el calendario
de ejecucidn de todas las actividades relativas a las Obras.

Bl Programa actudlizado serd aquel que refiefe los avances redles
logrados en cada actividad vy los efectos de tales avances en el
calendario de ejecucién de las tareas restantes, incluyendo cualquier
cambio en ta secuencia de las actividades.

El Contratista deberd presentar at interventor para su aprobacién, un
Programa - con intervalos iguales que no excedan ef periodo
establecidos en ias CEC. §i el Confratista no presenta dicho Programa
actualizado dentro de este plazo, el Interventor podrd retener el monto
especificado en las CEC del proximo cerfificado de pago y continuar
reteniendo dicho monto hasta el page que prosiga a la fecha en la
cual el Contratista haya presentado el Programa atrasado.

La aprobacién del Programa por el Interventor no modificard de
manera alguna las obligaciones del Contratista.  El Contratista podrd
modificar el Programa y presentarlo nuevamente al Interventor en
cudlquler momento, Et Pregrama modificado deberd reflejar los efectos
de las Variaciones y de los Eventos Compensables,

Bl Interventor deberd promogar la Fecha Prevista de Terminacion
cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una
Variacién gue haga imposible la terminacién de las Cbras en la Fecha
Prevista de Terminacidn sin que el Condratista adopte medidas para
acelerar el ritmo de efecucion de los trabgjos pendientes y que le
genere gastos adicionales,

El Interventor determinard si debe prorogarse la Fecha Frevista de
Teminacién y por cudnto tlempo, dentro de los veintion (21) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al Interventor una
decision sobre los efectos de una Vardacién o de un Evento
Compensable y proporcione toda la informacién sustentadora. Si el
Contratista no hubiere dado aviso oportuno acerca de una demora o
ne hubiere cooperado para resolverliq, la demora debida a esa falla no
serd considerada para determinar o nueva Fecha Prevista de
Terminacién.

Cuando el Contratante quiera que el Contrafista finalice las Obras antes
de la Fecha Prevista de Terminacién, el Interventor deberd solicitar al
Contratista  propuestas  valoradas para  conseguir la  necesaria
aceleracion de la ejecucion de los trabgjos. Si el Confratante aceptara
dichas propuesias, la Fecha Previsig de Terminacidn serd modificada
como coresponda y ratificada por el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Confratista para acelerar la sjecucion
de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se
tratardn comeo Variaciones y los precios de las mismas se incorporardn al
Precio del Contrato.

El Interventor podrd ordenar al Contratista que demcre la iniciacion o el
avance de cualquier actividad comprendida en las Obras.

Tanto el Interventor como el Contratista podran solicitar a la ofra
parte que asista a reuniones administrativas. El objetivo de dichas
reuniones serd la revision de la programacién de los frabajos
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32,

aa.

34.

35.

36.

37.

Advertencia
Anticlpada

Identificacién de
Defectos

Pruebas

Correcclén de
Defectos

Defectos no
corregidos

Lista de Cantidades
y Calendario de
Actividades

31.2

32.1

pendientes y la resolucién de asuntos planteados conforme con el
procedmiento de Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 32.

El Interventor deberd llevar un regisiro de lo tratado en las reuniones
administrafivas y suministrar copias del mismo @ los asistentes y al
Contfratante. Ya sea en la propia reunion o con posterioridad a elig, el
Interventor deberd decidir y comunicar por escrito o todos los asistentes
sus respectivas obligacionss en relacidn con las medidas que deban
adopftarse.,

El Contratista deberd advertir al Interventor lo antes posible sobre
futurcs eventos probables o circunstancias especificas que puedan
perjudicar la calidad de los trabgjos, elevar el Precio del Contrato o
demorar la ejecucidn de las Obras. £l Interventor podrd solicitarle al
Contrafista que presente una estimacidon de los efectos esperados
que el futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el Precio del
Contrato v la Fecha de Terminacidén. El Contratista deberd
proporciongr dicha estimacion  tan  pronto como e  sea
razonablemente posible, siempre y cuando este plazo no exceda de
treinta (30) dias a partir del momento en que se estimen los evenios,

32.2 El Contratista colaboraré con el Interventor en la preparacién y

33.1

34.1

35.1

352

36.1

37.]

consideracion de posibles maneras en que cualquier participante en los
trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o
circunstancia y para ejecutar las instrucciones que consecuentemente
ordenare el Interventor.

C. Control de Calidad

El Interventor controlard el trabgjo del Confratista v le nofificard de
cualguier defecio que encuentre. Dicho control no modificard de manera
aiguna las obligaciones del Coniratista.  El Interventor podrd ordenar ai
Contratista gque localice un defecto y que ponga al descubierto v someta
a prueba cualquier frabajo que el Intervenior considere que pudiera tener
algin defecto.

Si el interventeor ordena al Contratista rediizar adlguna prueba que no esté
contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si algun trabajo tiene
defectos y la prusba revela que los tiene, el Contratista pagard el costo de
la prueba y de ias muestras. §i no se encuenira ningin defecto, la prueba
se considerard un Evento Compensable,

El Interventor notificard al Confratista todos los defectos de que tenga
conecimiento antes de que findlice el Periodo de Responsabilidad por
Defectos, que se inicia en la fecha de terminacion y se define en las CEC.
El Periodo de Responsabilidad por Defectos se promogard mientras queden
defectos por coregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo comegird dentro del
plazo especificado en la notificacion del Interventor,

Si el Contratista no ha corregide un defecto dentro del plazo especificado

en la nofificaciéon del Interventor, este Ultimo estimard el precio de la
correccion del defecto, y el Contratista deberd pagar dicho monto.

D. Confrol de Costos

La Lista de Canfidades deberd contener los rubros comrespondientes a ia
construccién, el montdje, las pruebas y los trabajos de puesta en servicio
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38. Modiflcaciones en
las Cantidades y
actividades

39. Varlaciones

40. Pagos de las
Variaclones

37.2

373

374

381

38.2

383

39.1

40.1

40.2

40.3

que deba gjecutar el Contratista.

La Lista de Contidades se usa para calcular el Precio dei Contrato. Al
Conirafista se le paga por la cantidad de trabajo realizado al precio
unitario especificado para cada rubro en la Lista de Cantidades.

El Confrafista deberd presentar un Calendaric de  actividades
actualizado dentro de los 14 dias siguientes a su solicitud por parte del
Inferventor. Dichas actividades deberdn  coordinarse con las del
Programa.

En el Colendario de actividades el Contratista deberd ndicar por
separado la entrega de los matericles en el Sitio de las Obras cuando el
pago de los materales en el sitio deba efectuarse por separado

Sila cantidad final de los trabajos sjecutados difiere en mas de 25% de g
especificada en la Lista de Cantidades para un rubro en particular, v
siempre que la diferencia exceda el 1% del Precio Ihicial de! Contrato, ef
Interventor solicitarg la modificacion de los precios para reflejor el cambio
en el contrato.

Si el Precio Inicial del Contrato varic en mas del 15%, entonces necesitard
la aprobacién previa del Contratante antes de solicliar la modificacién
de los precios debido a diferencias en las cantidades.

Si el Interventor lo solicita, el Contratista deberd proporcionarle un
desglose. de los costos comespondientes o cualquier precio gque conste
en la Lista de Cantidades.

El Calendario de dctividades serd modificado por el Contratista para
incorporar las modificaciones en el Programa o método de frabajo que
haya introducido el Contratista por su propia cuenta. Los precios del
Calendario de actividades no sufrirdn modificacidn alguna cuando el
Confratista infrodyzca tales cambios

Todas las Variaciones deberdn incluirse en los Programas y Calendario de
Actividades actualizados que presente el Contratista.

Cuando el Interventor la solicite, el Contratista deberd presentarle una
cofizacién para la ejecucion de una Variacidn. El Contratista deberd
proporciondrsela dentro de los siete (7} dias siguientes a la solicitud, o
dentro de un plazo mayor si el Interventor asi lo hubiera determinado. El
Interventor deberd analizar la cofizacién con el Confratante, antes de
ordenar la Variacion.

Cuando los frabajos comespondientes a la Variacidon coincidan con un
rubro descrito en la Lista de Cantidades y s, a juicio del Interventor, o
cantidad de trabgjo © su calendario de ejecucion no produce cambios
en el costo unitario por encima del limite establecide en la Subcldusula
38.1, para calcular el valor de la Variacidn se usard el precio indicado en
la Lista de Cantidades. Si el cosfo unitario se modificara, o si la naturaleza
o el calendaric de sjecucion de los trabgjos comespondiertes a la
Varacion no coincidiera con los rubros de la Lista de Cantidades, el
Cantrafista deberd proporcionar una cotizaciéon con nuevos precios para
los rubros pertinentes de los trabagjos.

$i el Interventor no considerase la cofizacidn del Centratista razonable,
podrd ordenar la Variacidn y solicitar al Contratante modificar el Precio

¥
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41. Proyecclones de
Flujo de Efectivos

42. Actas de Obra

43. Pagos

40.4

40.5

41.1

42,1

42.2

423
42.4

425

42.6

43.1

43.2

43.3

del Confrato basado en su propia estimacion de los efectos de la
Variacién sobre los costos del Contratista.

Si el Interventor decide que la wrgencia de la Varacion no permite
obtener y anadlizar una.cotizacién sin demorar los frabgjos, no se solicitard
cotfizacidn diguna vy la Varacién se considerard como un Evento
Compensable.

El Contratista no tendrd derecho ol pago de costos adicionales que
podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia Anticipada
pertinente.

Cuando se actualice el Programa o Cdalendaric de Actividades, el
Confratista deberd  proporcionar  al  Interventor una  proyeccién
actudlizada del flujo de efectivos. Dicha proyeccidn podrd incluir
diferentes monedas segun se estipulen en el Contrato,

El Contratista presentard al Interventor cuentas mensuales por el valor
estimado de los trabgjos ejecutados menos las sumas acumuladas
previomente cerfificadas por el Interventor de conformidad con ia
Subcldusula 42.2.

El Interventor verificard las cuentas mensuales del Contratista vy
certificard, a través de Actas de Obra, la suma que deberd pagérsele,

El valor de los 1rc1bojds gjecutados serd determinado por ! Interventor.

El valor de los trabgjos ejecutados comprenderd el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluides en la Lista de
Cantidades.

Bl valor de los trabgjos ejecutados incluird 1o estimacién de las
Variaciones vy de los Eventos Compensables.

Ei Interventor podrd excluir cusiguier rubro inciuide en un Acta de Obrg
anterfior o reducir la proporcién de cualquier rubro que se hubiera
certificade anteriormente en consideracion de informacion més reciente.

Los pagos serdn gjustados para deducir los pages de anticipo y fas
retenciones. El Contratante pagard al Contratista los montos
certificados por el inferventor en cada Acta de Obra dentro de los
veintiocho (28) dias siguientes a la fecha de cerfificacién de cada una
de ellas. 5i el Contratante erhite un pago atrasado, en el page
siguiente se& deberd pagarle al Contratista interés sobre el pago
atrasado. &l interés se calculard a partir de la fecha en gue el pago
atrasado deberia haberse emitido hasta la fecha cuando el page
atrasado es emitido, a la tasa de interés vigente para préstamos
comerciales para cada una de las monedas en las cuales se hace el

pago.

Si el monto certificado es incrementado en un acta posterior o como
resultado de un veredicto por e Mediador o un Arbiiro, se le pagard
interés al Contratista sobre el page demorado como se establece en
esta cldusula, Bl interés se calculard a partir de la fecha en gue se
deberia haber cerfificado dicho incremento si no hubiera habido
controversia. '

Salvo que se establezca olra cosq, todos los pagos y deducciones se
efectuardn en las monedas en que estd expresado el Precio del
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Contrato.

43.4 H Contratante no pagard los rubros de las Qbras para los cuaies no se
indico precio v se entenderd que estdn cubiertos en otros precios en el
Conirato.

44, Eventos 44,1  Se considerardn eventos compensables los siguientes:
Compensables

{q) El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las
Obras en la Fecha de Posesidn del Sitio de las Obras de acuerdo
con la Subcidusula 21.1 de kas CGC.

{b) B Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que dfecta el frabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

(c) Bl Interventor ordena una demora o no emite los Planos, las
Especificacionses o las instrucciones necesarias para la ejecucion
oportuna de las Obras.

() El Interventor ordeng al Contratista que ponga al descubierto los

" trabgjos © que redlice pruebas adicionales a los trabagjos v se
comprueba posteriormente que los mismos no presentaban
Defectos.

(e) El Interventor sin justificacion desaprueba una subcontratacidn,

(f} Las condiciones del terreno son mas desfavorables gue 1o que
razongblemente se podia inferir antes de la emisidn de la Carta
de Aceptacion, a partir de la informacion emitida a los Oferentes
(incluyendo el informe de Investigacién del Sitio de las Obras), la
informacién disponible pUblicamente y la inspeccién visual del
Sitio de las Obras.

(g El Interventor imparte una instruccién para lidiar con una
condicion imprevista, causada por el Contratante, o de ejecutar
frabajos adicionales que son necesarios por razones de
seguridad u otros motivos,

{(h} Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y
otfras limitaciones estipuladas en el Contrato, causando demoras
o costos adicionales al Contratista,

{i) El anticipo se paga atrasado.

{i) Los efectos sobre el Contratista de cualguiera de los riesgos del
Contratante.

(k) El interventor demora sin justificacion alguna la emisién del Acta de
Terminacién.

44.2  §i un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide gue los
trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de Terminacién,
se deberd aumentar el Precio del Contrato y/o se deberd prorogar la
Fecha Prevista de Terminacion. El Interventor decidird si el Precio del
Contrato deberd incrementarse y ef monto det incremento, y si la Fecha
Prevista de Temminacidén deberd prorogarse y en que medida.

443 Tan pronto como el Confratista proporcione informacidn que

A¢
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45, Ajustes de precios

por varfaclén en los

Impuestos

44. Monedas

47. Ajustes de Precios

444

45.1

46.1

47.1

demuestre los efectos de cada evento compensable en su proyeccidn
de costos, el Interventor la evaluard y solicitard al Contratante qjustar el
Precio del Conirato como corresponda. S el Interventor no
considerase 1a estimacién del Contratista razonable, el interventor
preparard su propia estimacidn y solicitard al Contratante ajustar el
Precio del Contrato conforme a ésta. El Interventor supondrd que el
Contratista reaccionard en forma competente y oportunamente frente
al evento,

El Contratfista no tendrd derecho al pago de ninguna compensacion
en la medida en que los intereses del Contratanie se vieran
perjudicados si el Contratista no hublera dado aviso oportuno o no
hubiera cooperade con el Interventor.

El Precio del Confrato se gjustard si los impuestos, derechos vy otros
gravamenes cambian en el pericdo comprendido entre Ia fecha que sea
catorce (14} dias anterior a la de presentacion de las Ofertas para el
Contrato y la fecha del acta de entrega definitiva de obra, El gjuste se
hard por el monto de los cambios en los impuestos pagaderos por el
Contrafista, siempre que dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el
Precio del Contrato, o saan resultade de la aplicacion de la Cldusula 47
de las CGC.

Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes a pesos
colombianos. las tasas de cambio que se utilizardn para calcular las
sumas pagaderas serdn las estiputadas en la Oferta.

Los precios se gjustardn para tener en cuenta las fluctuaciones del costo
de los insumos, Unicamente si asi se estipula en las CEC. En tal caso, los
montos autorizados en cada acta de obra, antes de las deducciones por
concepto de anticipo, se deberdn gjustar aplicando el respectivo factor
de djuste de precios a ios montos que deban pagarse en cada monada.

Pc = Ac + B (Ime/loc)

enla cual:

Pc

Ac

b

47.2

as el factor de djuste comespondiente a la porcidn del Precio del
Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, "¢

y Bc son coeficientes! estlpulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones no gjustables y gjustables del Precio del
Contrato que deben pagarse en esa moneda especifica"¢”, e

&5 el indice vigente al final del mes que se factura, e lee &5 el indice
comespondiente a los insumos pagaderos, vigente veintiocho (28) dias
antes de la apertura de las Ofertas; ambos indices se refieren a la
moneda “c'.

Si se modifica ef valor def indice después de haberio usado en un
cdlcule, dicho cdlculo deberd comregirse v se deberd hacer un gjuste
en el acta de obra siguiente. Se considerard que el valor del indice

! La suma de los dos coeficientes, A, y B,, debe ser igual a | (uno) en la férmula correspondiente a cada moneda.
Normalmente, los dos coeficientes serén ios mismos en todas las férmulas correspondientes a las diferentes monedas,
puesto que el coeficiente A, relativo a la porcion no ajustable de los pagos, por lo general representa una estimacién
aproximada (usualmente 0,15) que toma en cuenta los elementos fijos del costo u otros componentes no ajustables.
La suma de los ajustes para cada moneda se agrega al Precio del Contrato.
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48. Refenciones

49. lguidacién por
dafos y perjuicios

50. Boniflcaciones

51. Pago de Anticipo

48.1

482

48.3

491

492

50.1

511

51.2

513

tiene en cuenta todos los cambios en el costo debido a fluctuaciones
en los costos.

El Contratante retendrd de cada pago gue se adeude dl Contratista la
proporcion estipulada en las CEC hasta que las Obras estén terminadas
totalmente.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el Interventor haya
emitido el Acta de Terminacién de las Obras de conformidad con la
Subcigusula 55.1 de las CGC, se le pagard al Contratista la mitad del
total retenido y la ofra mitad cuande haya transcurride el Periodo de
Responsabilidad por Defectos y el Interventor haya certificado que
todoes los defectos nofificados al Contratista antes del vencimiento de
este periodo han sido corregidos.

Cuande las Obras esten totalmente terminadas, el Contratista podrd
sustituir la retencidn con una garantia bancaria “ala vista™,

El Contrafista deberd indemnizar al Contratante por dafios v perjuicios
cenforme al precio por dia establecido en las CEC, por cada dia de
retraso de ia Fecha de Terminacién con respecto a la Fecha Prevista de
Terminacién. El monto total de dafios y perjuicios no deberd exceder del
monto estipulado en las CEC. El Confratante podrd deducir dicha
indemnizacion de los pagoes que se adeudaren ol Contratista.  El pago
por dafios y perjuicios no afectard las obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la liquidacidn por dafios y peijuicios se prorogara la
Fecha Prevista de Terminacién, el Interventor deberd comegir en el
siguiente. cerfificado de pago ios pagos en exceso que hubiere
efectuado el Confratista por concepto de liquidacidn de danos v
pefjuicios. Se deberdn pagar intereses al Contratista sobre el monto
pagado en exceso, calculados para el periodo entre la fecha de pago
hasta la fecha de reembolso, g las tasas especificadas en [a Subcldusula
43.1 de las CGC.

Se pagard al Coniratfista una bonificacion que se calcuiord a la tasa
diaria establecida en ias CEC, por cada dia {menos los dias que se le
pague por acelerar las Obras) que la Fecha de Teminacidn de la
totalidad de las Obras sea anterior a la Fecha Prevista de Terminacidn, El
Interventor deberd cerificar que se han terminado las Obras de
conformidad con la Subcldusuta 55.1 de las CGC agn cuando el plazo
parg terminarlas no estuviera vencido.

El Contratante pagard al Contratista un anticipe por el monto estipulado
en las CEC en [o fecha también estipulada en las CEC, contra la
presentacion por el Contratista de una Garantia Bancaria Incondicional
emitida en la forma y por un banco aceptable para el Contratante en los
mismos montos ¥ monedas del anticipo. La garantia deberd permanecer
vigente hasta que el anficipo pagado haya sido reembolsado, pero el
monto de la garantia serd reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Contratista, El anticipo no devengard intereses.

Bl Contratista deberd usar el anticipo Unicamente para pagar equipos,
planta, materidles y gostos de movilzacion que se  requieran
especificamente para la ejecucién del Contrato. El Contratista deberd
demostrar que ha utilizado el anticipo para tdles fines mediante la
presentacidn de copias de Ias facturas u ofros documentos al Interventor.

Bl anficipe seré reembolsado mediante la deduccidn de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Confratista, de

A
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52,

53.

54,

55.

56,

57,

Garantias

Trabajos por Dia

Costo de
Reparaciones

Terminacién de las
Obras

Recepcién de las
Obras

Liquidacion Final

52.1

53.1

53.2

533

54.1

55.1

56.1

57.1

conformidad con la vdloracién del porcentaie de las Obras que haya
sido terminade. No se tomardn en cuenta el anficipo ni sus reembolsos
para determinar la vdloracion de los trabgjos realizados, Variaciones,
gjuste de precios, eventos compensables, bonificaciones, o liquidacion
por dafios y perjuicios. :

El Contrafista deberd proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mds tardar en la fecha definida en la Carta de
Aceptaclién y por el monto estipulade en las CEC, emiiticla por un banco o
companfia aseguradora aceptables para el Contratante y expresada en
pesos colombianos. Lo vigencia de la Garantia de Cumplimisnto
excederd en veintiocho (28) dias la fecha de emisidn del Acta de
Terminacion de ias Obras en el case de una garantia bancaria; en el caso
de una pdliza de Cumplimiento excederd en el tiempo estipulado en los
CEC.

Cuando comesponda, los precios para trabajos por dia indicadas en la
Cferta se aplicarén para pequefias cantidades adicionales de trabajo
s6lo cuando el Interventor hubiera impartido insfrucciones previamente y
por escrito para la ejecucion de trabajos adiciondles que se han de
pagar de €sa manera,

El Contratista deberd dejar constancia en formularios aprobados por el
Interventor de todo trabajo que deba pagarse como rabdjos por dia. El
Interventor deberd verificar y fimar dentro de los dos digs siguientes
después de haberse realizado el trabajo todos los formularios que se
llenan para este propdsito,

Los pagoes al Contratista por concepto de trabajos por dia estardn
supeditados a la presentacidn de los formularios mencionados en la
Subcldusula 53.2 de las CGC.

El Contratista serd responsable de reparar y pagar por cuenta propia Ias
pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materidles que hayan de
incomporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento
del Periodo de Responsabiidad por Defectos, cuando dichas pérdidas y
dafios sean ocasionados por sus propios actos u omisioneas.

E. Finalizacién del Contrato

El Coniratista le pedird al Inferventor que emita un Cerificade de
Terminacion de tas Obras v el Interventor lo emitird cuando decida que ias
Obras estan terminadas.

El Contratante tomard posesidn del Sitio de las Cbras vy de las Obras
dentro de los siete {7} dias siguientes a lo fecha en que el Interventor
emita el Acta de Teminacion de las Obras.

Bl Contratista deberd proporcionar al Interventor un estade de cuenta
detallado del monto total que el Contratista considere que se le adeuda
en vitud del Contrato antes del vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos. El Interventor emitird un Certificado de
Responsabilidad por Defectos y certificard cualquier pago findl gue se
adeude al Confratista dentro de los cincuenta y seis (56) dias siguientes
de haber recibido del Contratista el estado de cuenta detallado y éste
estuviera comecto y completo a juicio del Interventor. De ho encontrarse
el estado de cuenta corecto y compieto, el Interventor debera emitir
dentro de cincuenta y seis {56) dias una lista que establezca la
naturaleza de Ias comecciones o adiciones que sean necesarias. S

X
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58. Manuales de
Operacién y de
Mantenimiento

59. Terminocién del
Confrato

58.1

58.2

59.1

59.2

59.3

después de que el Contratista volviese a presentar el estado de cuenta
final aun no fuera satisiactorio a juicio del Interventor, éste decidird el
monto que deberd pagarse al Contratista, y emitird el cerificado de

page.

Si se solicitan planos finales actudlizados y/o manudles de operacion vy
mantenimiento actudlizados, el Confratista los entregard en las fechas
estipuladas en las CEC.

i el Contratista no properciona los planes finales actualizados y/o los
manuales de operacién y mantenimiento a mds tardar en las fechas
estipuladas en las CEC, ¢ no son aprobados por el Interventor, éste
retendrd la suma estipulada en las CEC de los pagos que se le
adeuden al Contratista, sin perjuicio de las obligaciones a cargo del
Contratista.

El Contratante o el Contratista podrdn terminar ef Contrate si la otra parte
incuriese en incumplimiento fundamenial del Contrato,

Los incumplimientos fundamentales det Contrato incluirdn, pero nc
estardn limitados a los siguientes:

(a) el Contratista suspende los frabagjos por veintiocho (28) dias cuando
el Programa vigente no prevé tal suspensién vy tampoco ha sido
autorizada por el Interventor;

(b] el Interventor ordena al Contratista detener el avance de las
Obras, y no retira ia orden dentro de ios veintiocho (28) dias
siguientes;

(c) el Contrgtante o el Contratista se declaran en quiebra o
liguidacién por causas distintas de una reorganizacion o fusidén
de sociedades; :

(d) el Contratante no efectia al Contratista un page de un Acta de
Obra certificada por el Interventor, dentro de los ochenta v cuatro
(84) dias siguientes a la fecha de emisidn de Ia misma por parte del
Interventor;

(e} el interventor le nofifica al Contratista que el no comregir un defecto
determinado constiftuye un caso de incumplimiento fundamental
del Contrato, y el Contratista no procede a comregirlo deniro de un
plazo razonable establecido por el Interventor en la notificacion;

() el Contratista no mantiene 0 no constituye una garantia que sea
exigida en el Contrato;

{g) el Conirafista ha demorado la terminacidn de ias Obras por el
ndmero de dias para el cudl se puede pagar el monto méximeo por
concepto de dafos y perjuicios, segun lo estipulado en las CEC.

(h}  si el Contratista, a juicio del Coniratante, ha incurido en fraude ©
cormupcion al competir por el Contrato o en su ejecucién, conforme
a lo establecido en las peliticas sobre Fraude y Corupcion del
Banco, gue se indican en ia Cldusula 460 de estas CGC.

Cuando cualguiera de las partes del Contrate nofifique al Inferventor de
un incumplimiento del Contrato, por una causa diferente a las indicadas
en la Subcldusula 59.2 de las CGC, el Inferventor deberd decidir si el
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incumplimiento es o no fundamentai.

5%.4 No obstante lo anterior, el Contratante podrd terminar el Contrato por
convenlencia en cualguier momento cuando concurran razones de
interés general, existan caousas justificadas que le impidan la
continuacion de los trabajos por que pueda ocasionarse grave dafio o
perjuicio al Estado, © por que no es posible determinar la temporalidad
de la suspensidn de los trabagjos.

59.5 §i el Contrato fuere terminado, el Contratista deberd suspender los
frabgjos  inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras vy retirarse del lugar tan pronto como
seq razonablemente posible.

60. Fraude y corrupelon  60.2 Es politica del Banco exigir que todos los prestatarios {incluidos los
en el caso del BIRF beneficiarios de préstamos concedidos por ia institucidn), al igual que a
todos los Oferentes, Proveedores, Contratistas y sus Subcontratistas que
participan en contratos financiados por el Banco observen los més aftos
niveles éticos durante el proceso de adquisicién v  la ejecucion de
dichos contratos2. A efectos del cumplimiento de esta politica, el

Banco:

(a} define, para efectos de esta disposicion, las siguientes
exprasionas;

(i) “préctica comupta” es el ofrecimiento, suministro, aceptacion o
solicitud, directa o indirectamente, de cudlquier cosa de
valor con el fin de influir de modo impropio la actuacion de
ofra parte

(i) “practica fraudulenta” es cudlguier acto U omisidn,
inCluyendo una tergiversacidn, que intencicnalmente o
imprudentemente engafa, o intenta engafiar, a una parte
para obtener beneficios financieros o de otra indole o parg
evitar una obligacién;

(it} "practicas de colusidn' es un acuerdo entre dos © més
partes, disefiado para obtener un propdsitc impropio,
incluyendo el influenciar Impropiamente 1a actuacion de
otra parte;

(iv) "practicas coercitivas” es dahar o perjudicar, o amenazar con
dafiar o perjudicar, directa ¢ indirectamente, a cualguier
parte, o a sus propiedades parg influenciar impropiamente la
actuacién de una parte.

(v) "practica obstructiva es:

aqa)  destruir, falsificar, alterar u ocultar en forma deliberada
pruebas importantes respecto de su participacién en
un proceso de adquisicidn, o incidir en la investigacion
o formular declaraciones falsas o los investigadores
con la intencidn de impedir sustanciamente una
investigacién del Banco referente a acusaciones sobre

* En este contexto, cualquier medida adoptada por un oferente, proveedor, contratista o subcontratista para influir en
el proceso de adquisicion o la ejecucion de un contrato con el propésito de obtener una ventaja indebida constituye
un acto impropio. . :
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Parg ambos Bancos

60.1

practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o
colusorias, y/o amenazar, acosar o infimidar a una
parte con el propdsito de impedir que dicha parte
revele lo que sabe acerca de asuntos pertinentes a la
investigacion, o que lleve adelante la investigacién, o
la ejecucidn de un contrato,

bb) toda accién con la intencién de impedir sustanciamente
el gjercicio de los derechos del Banco de realizar
inspecciones y auditorias establecido en la Clausula 23
de las CGC,

(b} Anulard la porcién del préstamo asignada ol contrate s
determind en cualquier momento que los representantes del
Prestatario o de un beneficiario del préstamo han participado en
practicas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas durante
el proceso de seleccion o la ejecucion de dicho contrato, vy sin
que el Prestotario haya adeptado medidas oportunas y
apropiadas que el Banco considere satisfactorias para corregir la
situacién;

{c) sancionard o un Contrafista, inclusive declardndolo  inelegible,
indefinidamente o por un periodo determinado, para adjudicarle un
contrato  financiade por el Banco si en cuadlguier momento
determing que el Consultor ha participado directamente o a través
de sus agentes, en practicas conuptas, fraudulentas, colusorias o
coercitivas al competir o ejecutar un contrato financiado por el
Banco,

(d) exigird al Contratista favorecido que revele cudlguier comision o
gratificacién que pueda haber pagado o pagaderas a agentes,
representantes, o dgentes comisionistas en relacién con el
proceso de seleccion o ejecucion del contragto. La informacién
manifestada deberd incluir por o menos el nombre y direccidon
del agente, representante, o agente comisionista, la cantidad v
moneda, y el propdsito de la comisién o gratificacion.

E! Banco tendrd el derecho a exigir que en los contratos financiados con
un préstamo o donacidén del Banco, se incluya una disposicion que exija
que los Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores vy
concesionarios . permitan al Banco revisar sus cuentas vy registros v
cualquier otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una
auditoria por quditores designados por el Banco. Para estos efectos, el
Banco tendrd el derecho a exigir que se incluya en contratos financiados
con un préstamo del Banco una disposicidén que requiera que 1os
Oferentes, proveedores, coniratistas, subcontratistas, consultores vy
concesionarios: (i) conserven todos los documentos vy  registros
relacionados con los proyectos financiados por el Banco por un periodo
de tres (3} afios luege de terminado el frabajo contemplado en el
respectivo contrate; y (i) entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de fraude o conrupcidn, y pongan a la
disposicidon del Banco ios empleados o agentes de los oferentes,
proveedores, confratistas, subconiratistas, consultores y concesionarios
que tengan conocimiento del proyecto financiado por el Banco para
responder las consultas provenientes de personal del Banco o de
cualguier investigador, agente, auditer o consultor apropiadamente
designado.para la revisidn o auditoria de los documentos. Si ol Cferente,
proveedor, confrafista, subcontratista, consultor o concesionario
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60.2

61.1

61.2

62.1

incumple el requerimiento del Banco, o de cualguier otra forma
obstaculiza la revision del asunto por parte del Banco, el Banco, bajo su
sola discrecidn, podrd tomar medidas apropiadas contra el Oferente,
proveedor, contratista, subcontratista, consultor o concesionario.

El Contratista deberd declarar y garantizar:
(a) que han leido y entendido |a prohibicidn sobre actos de

fraude y corupcién dispuesta por el Banco v se obligan a
observar las normas pertinentes;

{b) que no han incumido en ningung infraccién de las politicas
sobre fraude y conrupcidn descritas en este documento;
(c) qgue no han tergiversado ni ocultado ningdn  hecho

sustancial durante los procesos de adquisicidon o negociacion
del contrato © cumplimiento del contrato; :

{d} que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados inelegibles para que se
les adjudiquen contratos financiados por el Banco, ni han sido
declarados culpables de delitos vinculados con fraude o
corupcién;

{e) que ninguno de sus directores, funcionarios © accionistas
principales ha sido director, funcionaric o accicnista principal de
ninguna ofra compaitia © enfidad que haya sido declarada
inelegible para que se le adudiquen contratos financiados
por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con fraude o comupcién;

{f) que han declarado todas Ias comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacidn o acuerdos
para compartir ingresos relacionados con el confrate o el
contrato de consultoria financiado por el Banco;

(g) que reconocen que el incumplimiento de cualgquiera de
estas  garantias constituye el fundamento para la imposician
por el Banco de cualguiera o de un conjunto de medidas que
se describen en esta Cldusula Cldusula 60.1 (b).

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del Contratista,
el Interventor deberd emitir un Acta en la que conste el valor de los
trabqjos redlizados v de los Materigles ordenados por e Contratista,
menos los anticipos recibidos por &l hasta la fecha de emisidn de dicha
Acta, y menges el porcentdje estipulade en las CEC que haya que aplicar
al valor de los trabagjos que ne se hubieran terminadoe. No comresponderd
pagar indemnizaciones adicionales por dafos v perjuicios, Si el monto
total que se adeuda al Contratante excediera el monte de cudlquier
pago gue debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituird una
deuda afavor del Contratante.

Si el Conkato se termina por conveniencia del Contratante ¢ por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratants, el
Interventor deberd emitir un Acta por el valor de los frabajos redlizados,
los materiales ordenados, el costo razonable del retiro de los equipos v los
costos en que el Contrafista hublera incuride para el resguardo vy
seguridad de las Obras, menos los anticipos gue hubiera recibido hasta la
fecha de emisién de dicha Acta.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos los
Materiales que se encueniren en el Sitio de las Qbras, la Planta, los
Equipos, las Cbras provisionales y las Obras se considerardn de propiedad

del Contraiante.
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Si et Contrato no puede cumplirse por motivo de una guera, o por un
evento que esté totdmente fuera de control del Contratante © del
Contrafista {case forkiitco ¢ de fuerzad mayor). el Interventor deberd
certificar la imposibilidad del cumplimiento del Contrato. En tal caso, el
Contratista deberd disponer las medidas de seguridad necesarias en el
Sitio de las Obras y suspender los frabajos a la brevedad posible después
de recibir este certificado. En este caso, deberd pagarse al Contratista
todos los trabagjos redlizados antes de la recepcidn def certificado, asi
comoe de cualesquier trabgjos realizados posteriormente sobrs los cuales
se hubieran adqguirido compromisos.

En caso de que el Banco suspendierg los desembdlsos al Contratante
tajo el Préstamo, parte del cual se destinaba a pagar al Contratista:

(a) El Contratante estd obligado a nofificar al Confrafista sobre dicha
suspension en un plozo no mayor a siete {7) dias contados a partir
de i fecha de la recepciéon por pate del Contratante de la
notificacién de suspensién det Banco

(b) Si el Contratista no ha recibido algunas sumas gue se ie adeudan
dentro del periodo de veinfiocho (28} dias para efectuar los pagos,
establecido en ia Subcikdusuia 43.1, el Coniratista podrd emitir
inmediatamente una noftificacidn para terminar el Contrato en el
plazo de catorce {14) dias.
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Secclén VI. Condiciones Especiales del Confrato

A. Disposiciones Generales

CGC 1.1 (p)

Et Contratante es TRANSCARIBE S.A. representado por Enrigue Chartuni Gonzalez.
Direccion: Crespo, Carrera 5 Calle 67 No.66-91, Cartagena - Colombia.

CGC 1.1 (s)

El Plazo total de ejecucién del contrato serd de ocho (8) meses discriminados asi: un
(1) mes para la etapa prefiminar v siete {7} meses para la etapa de construccién de
obra.,

Especificamente, para ia etapa de construccion de la obra, los plazos de ejecucion
para cada unda de las pre troncales setdn los siguientes:

4. Pretroncal San Jose de los Campanos: seis [4) meses;

5. Pretroncal Avenida Pedro Romero: siete (7) meses; y

é. Pretroncal Crisanto Luque: cuatro {4) meses.

Bl plazo del contrato sole podrd prorrogarse previa suscripcién de un contrato
adicional en plazo entre el contratante y el contratista.

CGC1.1(v)

El interventer es

CGC 1.1 (x)

Ei Sttio de las Obras estd ubicado en:

- Barrio San Jose de los Campano, e incluye las Carreras 100 y 102, yla Calie 39:

- Avenida Pedro Romero entre ef Puente de Bazurto y la Transversal 54; y

- Avenida Crisanfo Lugue enfre las Transversales 25 y 38, de la Civdod de
Cartogena,

CGC 1.1 {aq)

La ejecucion del contrato iniciara una vez se suscriba el acta de inicio corespondiente,
por parte del contratista, la interventoria y el representante legal de la entidad
contratante.,

E contrato tiene dos etapas, una preliminar en la que el contratista deberd cumpilir
con todos los requisitos previos al inicic de la obra y la etapa de construccién
propiamente dicha. Por lo anterior, se suscribirdn dos actas, una de inicio dsl contrato,
y ofra de inicio de construccion de cbra.

En la etapa preliminar, e Contratista deberd cumplir los siguientes requisitos, antes de
iniciar la etapa de construccidn de las obras ;

a.) Cumplimiento de las actividades previstas en el Plan de Maneje Ambiental y Social
comespondientes a la etapa preliminar.

b) Presentar e! Plan de Manejo de Trafico v Desvios, debidamente aprobado por la
entidad competente, o adopiar el presentado por la Entidad Contratants.

¢} Cumplir las actividades necesarias para poner en marcha el Plan de Manejo de
Tréfico y particularmente las obras comespondientes a lo adecuacién de Desvios.

d} Aprobacidn del Interventor del programa de obra que contenga actividades
detailadas y las rutas criticas de la obra, de las cuadles debe verificarse su
cumplimiento; deben ser coherentes los tiempos presentados con los rendimientos de
las actividades presentadas, de manera detallada v concisa: debe incluir recursos
utllizados, asi como el diagrama de flujo de cdja.

&) Presentacion del Plan de Manejo de Anficipo el cual debe ser aprobado por parte
del interventor del contrato.

f) Suscripcién del acta de inicio de lg etapa de construceion de obra.

Ay




g) Revisién de disefios de Ingenieria de detalle vy presentacién de ocbservaciones
pertinentes alinicic de las obras.

CGC 1.1 (ee) Las Obras consisten en:
- CONSTRUCCION DE PAVIMENTO RIGIDO DE LA VIA PRETRONCAL SAN JOSE DE
LOS CAMPANQS, QUE INCLUYE LAS CARRERAS 100 Y 102, Y LA CALLE 39;
- REPARCHEQ EN CONCRETO RIGIDO DE LAS VIAS PRETRONCALES: AVENIDA
PEDRO ROMERO ENTRE EL PUENTE DE BAZURTO Y LA TRANSVERSAL 54; Y DE LA
AVENIDA CRISANTO LUQUE ENTRE LAS TRANSVERSALES 25 Y 38,
DEL SISTEMA INTEGRADC DE TRANSPORTE MASIVO TRANSCARIBE, EN CARTAGENA DE
INDIAS DISTRITQ TURISTICO Y CULTURAL.-
CcGC 22 NO APLICA
CGC 2.3 (i) Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato: El Pliego de
Condicionss y sus secciones, la oferta.-
CGC 8.1 La fista de Otros Contratistas, serd la indicada por el contratante ¢ Interventor en la etapa
de gjecucion del contrato
CGC 9.1 El personal clave solicitado para el desarrollo del contrato debe permanecer en fa
ciudad de Cartagena de acuerdo a la dedicacién solicitada. Durante la ejecucion
del contrato, el personal clave sdlo podrd cambiarse por profesionales de igual ©
mejor perfil que el personal propuesto, previa aprobacién por parte del Interventor,
Et personal clave es:
UN (1) DIRECTOR DE OBRA
DOS (2) RESIDENTES DE OBRA 1 VIAS
UN (1) RESIDENTE DE OBRA 2 AMBIENTAL
UN (1) RESIDENTE 3 DE TRAFICO '
UN (1) RESIDENTE DE OBRA 4 SOCIAL
El Interventor aprobard cucdlquier reemplazo de personal clave sclo s los
cdlificaciones, habilidades, preparacién, capacidad y experiencia del personal
propuesto son iguales o supericres a las del personal evaluado en la oferta
presentada durante el procesc licitatorio, por parte del contratista.
CGC 12.1 Se adiclona el siguiente texto:
Ri con_cdar |_contratista: Demoras por incumplimiento en el programa de

obra, demora en la entrega de documentacién para dar inicio o la ejecucidn del
proyecto, responsabiidad en prestaciones socidles, remuneracidn y manegjo del
personal a cargo, dafios a terceros, ne cumplimiento de los sub contratistas en la
ejecucion de las obras, no cubrimiente ni actualizacion de las pélizas y demas prendas
bancarias establecidas en los pliegos de condiciones de la licitacién, falta de
coordinacién con las empresas de servicio poblico domiciliario, demoras en la
presentacién de las cuentas de cobro, manejo deficiente del anticipo, presentacién
de la propuesta econdmica en ia etapa de licitacion por debajo de los estdndares
del mercado, decisiones asumidas sin previa aprobacién de la interventoria o de
TRANSCARIBE S.A., no correccidn de defectos detectados oportunamente por Id
interventoria, no presentacién oportuna de manuales de mantenimiento y planos
record de las obras ejecutadas, permitir el ingrese a la zona de persondl y equipo no
autorizado, mala sefdlizaciéon de la zona de obras, no contar con PMT aprobado por
la autoridad local respectiva, no cumplimiento del PMA y como consecuencia |a
generacién de multas por parte de la auteridad ambiental, no cumplimiento del PMA
por parte de sus subcontratistas, resges por lesiones personales, muerte o perdida ©

X
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dafio de la propiedad (inciuyendo sin imitacién alguna las obras, planta, materiales y
equipo} desde la fecha de inicio hasta la fecha de emisidn del cerificado de
correccion de defectos.
En todo caso, todo evento que no sea riesgo del coniratante, serd riesgo del
contratista.

CGC 131

Serd responsabilidad del confrafista  contar con  seguros que amparen
adecuadamente los bienes y equipos a disposicion de fa obra, asi como los que
amparen a los personas que intervengan en la cbra, y los gue cubran g
responsabilidad en que pueda incurir el contratista por los dafios ocasionados a
terceros no vinculados ala obrq, o ¢ sus bienes.

En este sentido, la garantia de cumplimiente deberd tener los siguientes amparos:

1. El confratista deberd contar con un segure que ampare la responsabilidad
extracontractual en una cuantia equivalente al veinte por ciento [20%}) detl valor del
contfrato, cuya vigencia serd igual a la del mismo. En todo caso, los requisitos que
deben cumplir las pélizas que goranticen este riesgo serdn los establecidos en el
articulo 146 del decreto 4828 de 2008.

En la pdliza de responsabilidad extracontractual se cubrirdn igualmente los perjuicios
derivados de los dafos que sus subcontratistas puedan causar a terceros con ocasion
de la ejecucion del contrato.-

2. Estabiiidad y calidad de la Obra: Su cuantia serd equivalente al cuarenta por ciento
{40%) del valor del contrato y tendrd una vigencia de cinco (5) afios contados a partir
de la fecha de recibo a satisfaccién de los frabajos.

3. Pago de Salarios, prestaciones sociales e indemnizaclones laborales: Su cuantia
serQ equivalente ol diez por ciento (10%) del valor del contrato vy deberd extenderse
por el plazo del contrato y tres (3) afios mds.

Sera obligacidn del contratista mantener indemne a TRANSCARIBE de cualquier
reclamacion proveniente de terceros que tenga como causa las actuaciones dsl
contratista.- :

El contratista en cumplimiento de la reglamentacién aplicable, deberd contar con los
seguros necesarios para cubrir los accidentes de frabgjo y acreditar la dfiliacién al
sistema de seguridad soclal. El confratista s& encargara que sus subcontratistas
también cumplan esta obligacion.

Dentre de los términos estipulados en el presente contrato fas garantias o fos seguros
otorgados no podrdn ser cancelados sin la autorizacién de la entidad contratante. Ef
contratista deberd cumplir con todos los requisitos para mantener vigente las
garantias a que se refiere esta clausula, y serd de su cargo, el pago de todas las
primas y demds erogacionss de constitucidn, mantenimiento y restablecimiento de su
moehto, cada vez gque se disminuyq o agote por razdén de las multas que se impongan.-

Cuando haya iugar a la modificacién del contrato en plaze o valor, el contratista
deberd constituir los comespondientes certificados de modificacién. Cuando se
negare a constituir la garantia exigida o modificaria en |os téerminos que se le seficlen,
se hard acreedor a las sanciones legafes respectivas.-

CGC 14

Serd responsabilidad del contratista redlizar las investigaciones necesarias para acometer
adecuadamente la cbra contratada.

CcGC17.1

Se adiciona la claysula 17.1 con el siguiente texto; La fecha prevista de terminacién de

la totalidad de los actividades, contando a partir de [a suscripcién del actg de Inlclacién

de la etgpa de construcclén, serd de:




- Seis {6) meses para la Via Prefroncal San Jose de los Campanos;
- Siete (7) meses para la Via Pretroncal Pedro Romero; v
- Cuatro (4) meses para la Via Pretroncal Crisanto Lugue.

CGC 191

Bl contratista serd responsable de la seguridad de todas las actividades que se
desarrollen en la zona de obras hasta su recibo final.

ceGCc

La fecha de Toma de Posesidn del Sitio de las Obras serd ia que se indique en el acta de
iMicio.

CGC 23.3

Se adiciona la siguiente clausula:

Las instrucciones del interventor o residente de obras, en todos los casos, se establecerd
por escrito, a través de ia bitdcora de ejecucion de obra u otros medios. Iguaimente, los
comentarios del contratista a dichas instrucciones se harén por escrite en un plazo no
superior a quince {15) dias.

CGC 24

Si el Coniratista considera que el Interventor ha tomado una decisién técnica que estd
fuera de las facultades que le confiere el Contrato, © que no es acertada, la decisidn
se someterd a la consideracién del perito, dentro de los cinco ({5} dias siguientes a la
notificacion de la decisidén del Interventor.

Para tal efecto, se define la figura de Perito como un experto designado por una
Asociacién de Profesionales, para este case el Centro de Conciliacién, Arbitraje y
Amigable composicidn de la Camara de Comercio de la ciudad de Cartagena, en
caso de que sean temas de ingenieria y/o arquitectura para pactar las diferencias de
cardcter exclusivamente técnico, donde la decisién adeptada serd definitiva,

CGC 251

El Perifo deberd comunicar su decision por escrite dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la recepcién de la notificacidn de ung controversia

CGC25.2

Los honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Perito serdn los honorarios que fije el
Centro de Conciliacidn respectivo. Los gastos que se causen con ocasidn del mismo
correrdn a cargo del contratante y el contratista, por partes iguales.

CGC 25.3

Para resolver los conflictos de cardcter técnico que se llegasen a presentar, se acudird
@ un Perito, cuya decisién resultara vinculante para las partes. El Perito serd designado
por el Ceniro de Conciliacion, Arbitraje y Amigable compaosicidn de la Camara de
Comercio de la ciudad de Cartagena, en caso de que sean temas de ingenieria y/o
arguitectura. No serdn socmetidos al conocimiento del Perito, los temas que impliquen
definiciones de cardcter juridico que involucren reclamaciones de dinere.

El procedimiento a seguir en caso de temas distintos a los técnicos serd el siguiente:

Para contratos celebrados con contratistas nacionales: Cualguier disputa, controversia
o reclamo diferentes de las de cardcter técnico, derivada de este Contrato, serd
resuelta mediante Conciliacién. Si no se logra acuerdo entre las partes en esta etapa
estas podrdn acudir a Arbitrgje, el cual se regird por las siguientes reglas: 1) El Tribunal
estard integrado por tres (3} drbitros que serdn designados de comun acuerdo por Ias
partes. A falta de este acuerdo, la designacion de los drbitros la efectuard el Centro
de Conciliacion y Arbitraje de ic Cdmara de Comercio de la ciudad respectiva; 2) El
procedimiento arbitral serd de cardcter legal; 3} Para la fiacion de los honorarios vy
gastos del Tribunal se aplicardn las tarifas establecidas en el Decreto 4089 de 2007.

Para contratos celebrados con contratistas extranjeros: "Reglamento de Arbitraje de la
Cdamara de Comercio Internacional {CCl, por sus siglas en inglés) - Cudlguiera
controversia generada en relacidn con este contrato deberd ser resuelta finalmente
de conformidad con el Reglamento de Conciliacién vy Arbitraje de la Camara de
Comercio Internacional, por uno o mds darbitros designados de acuerdo ¢on dicho_l
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Reglamento.

CGC 261

La Autoridad Nominadora del Perito es El Centro de Conciliacién, Arbitraje y Amigable
compaosicion de la Camara de Comercio de la ciudad respectiva, en case de que
sean temas de ingenieria y/o Arguitectura.

B. Control de Plazos

CGC 271

Bl Contratista presentard un Programa para la aprobacion del Interventor dentro siete
{7) dias siguientes a la fecha de la Canta de Aceptacién de la oferta,

CGC 273

No aplica.

CGC 28

£l plaze del contrato solo podrd promogarse previa celebraciéon de contrato adicional
entre el contratante y el contratista.

C. Control de la Calidad

CGC 35.1

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es de 2 meses, el cual se inicia en la fecha
de terminacion del plazo parg cada vig a intervenir, No obstante si el defecto se
detecta antes de culminar las obras, el Interventor notificara al contratista para que
este ultimo proceda a la correccién dentro del plazo especificado en la nofificacién
del interventor, el cual no podrd sobrepasar el plazo estipulado de un (1) mes.

CGC 36.1

El precio estimado de la correccidn del defecto serd descontado de los saldos
pendientes a favor del contratista, para lo cual la interventoria deberd notificar a la
enticlad coniratante.

D. Conirol de Costos

CGC 39.1

$e adiciona la claysvia 39.1 ¢on el siqulente texie: Toda variacién o modificacidn en

las cantidades que implica modificacién de los costos del contrato requiere
aprobacién previa de TRANSCARIBE S.A.

CGC 425

ifica la clausula 42. n_el sigulente texto: Fl valor de los trabajos ejecutados
incluird la estimacién de las Variaciones y de los Eventos Compensables que hayan
sido aprobados previamente por la entidad contratante.

cGC 42

ici la cl | | si nte texto:

42.7 En los actas de obra el interventor podrd descontar el valor de las multas que se
hayan ocasionado por incumplimientos del contratista, de conformidad con la
cldusula 4% de las CEC. :

42.8 Adicionalmente a la aprobacién que imparte ! interventor del contrato a las
iquidaciones parciales, la entfidad tiene, como contratante, la facultad de glosarlas
en el evento en que tenga alguna observacion.-

CGC 43

Se adiciona la clausula 43.1 con el sigulente texto: Los pagos al contratista se harén

dentro de los 45 dias siguientes a la presentacion en la Direccidn Administrativa v
fimanciera de Transcaribe S.A de la factura con sus documentos soportes, incluyendo
la certificacién del interventor. En caso de mora en el pago, &l contratanie
reconocerd un interés moratoric equivalente al 6% efectivo anual.

CGC 433,

Se adiciona la claysvla 43.3 con el siguiente texto: Los pagos s& redlizaran en la

moneda de g oferta vy teniendo en cuenta 1o establecide en el numeral 15 de ias

Instrucciones qlios oferentes @ IAQ 152 y|AO 15.4.-
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CceC 44 e adiciong la clausula 44 iguiente texto:

44.5 £l reconocimiento de eventos compensables se redlizard previa aprobacién por
parte de la enfidad contratante.

CGC 44, Se meditica la clavsula 46 ¢on el siguiente texto: Aplica lo establecido en el numeral
CGC 43,3, '

CGC 47,1 El Contrato no estd sujeto a gjuste de precios de conformidad con la Clausula 47 de
las CGC, y consecuentemente la siguiente informacién en relacidn con 1os
coeficientes no se aplica.

CGC 48.1 La proporcidn que se retendrd de los de pagos es: cinco (5%) por ciento.

CGC 49.1 Ef CONTRATANTE podré exigir al CONTRATISTA el pago de mulias diarias sucesivas v

acumulables durante 1a ejecucién del contrato, por el incumplimiento parcial, o por el
cumplimiento tardio 6 defectuoso de sus obligaciones contractuales. La prérmoga de
la fecha prevista de terminacién del contrato no-generard la obligacién a cargo de Ia
entidad contratante, de devolver las sumas pagadas a titulo de multas.

«a) DEMORA EN ACTIVIDADES PRINCIPALES: Las multas aqui previstas tienen entre sus
propdsitos, el de apremiar al confratista que presenta un retardo en la ejecucién para
gue cumpla a tiempo, razén por la cual se hardn exigibles en case de que el
contfratista incumpla las fechas previstas para fa ejecucion de las actividades de ta
etapa preliminar, o los plazos contenidos en el programa de obra aprobado por el
inferventor. La multa se aplicard aunque el plazo de terminacién final del contrato aln
no haya vencido. E valor de las multas corresponderd al 0.01% del valor adjudicado
del contrato, por cada dia de retardo.

b) DEMCRA EN EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DE LA ETAPA PRELIMINAR:
Serdn exigibles multas en caso de que el contratista no haya cumplido a tiempo con
las obligaciones previstas para ia etapa preliminar. Esta multa se contabilizara a partir
de la fecha en gue vence la etapa y hasta que el contratista cumpia con o exigido.
El valor de las multas en este caso comesponderd a un salario minimo mensual legal
vigente por cada dia de retardo.

¢) INCUMPLIMIENTO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS: Se aplicardn multas ai contratista
cuya obra esté incumpliendo las normas y especificaciones técnicas. para que corrja
la ejecucién en el menor tiempo posible. Las multas por incumplimiente de
especificaciones técnicas se aplicardn a partir del dia siguiente al vencimiento del
plazo dado por el interventor para que se redlice Ia comreccion, hasta que se cumpla
a cabdlidad con las especificaciones y normas técnicas aplicables. £l valor de las
multas corresponderd a un salario minimo mensual legal vigente por cada dia de
retardo y se aplicard de manera Individual por cada incumplimiento imputable al
contratista,

d) INCUMPLIMIENTO PLAN DE MANEJO AMBIENTAL, GESTION SOCIAL Y PLAN DE MANEJO
DE TRAFICO: Seran gplicables muitas en caso de que el contratista no obtenga el
porcentaje establecido en los indicadores de cumplimiento para la totalidad de
componentes ambientales, de gestidn social, seguridad Industrial y salud ocupacional
o de PMT, sefialados en el apéndice respectivo del contrgto, o por incumplir sus
obligaciones ambientales, seguridad industrial v salud ocupacional, de gestidn social o
PMT, previstas en la etapa preliminar o en la etapa de ejecucidn de obra. En este
caso, el monto de la multa se contabilizard a partir del dia siguiente al vencimiento del
plazo previsto en el contrato, o al vencimiento del plazo dade por el interventor para
cumplir, para corregir los emores encontrados: La muita se contabilizard hasta tanto el
contratista cumpla o corrja. El valor de las multas en este caso comesponderd a un
satario minimo mensual legal vigente por cada dia de retardo.
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Las multas anteriores son acumulables. Sin embargo, su monto totatl no podrd superar
el diez por ciento {10%) del vaier total del contrato. Si las multas acumuladas legan a
este porcentdje el contratante podra rescindir el contrato.-

e) INCUMPLIMIENTO TOTAL: En caso de incumplimiento definitivo por parte del
Contratista, éste reconocerd a Transcaribe S.A. el pago de una Clausula Penal
Pecuniaria por un monto equivalente al treinta por ciento (30 %) dei vaior total del
contrato, suma que se pacta a fitulo de sancién por el incumplimiento, dejande a
salvo ta posibilidad de que Transcaribe pueda exigir el page de las indemnizaciones
por los perjuicios que el incumplimiento le haya ocasionado,

PARAGRAFO PRIMERO: El valor de las multas y de la cldusula penal pecuniaria podrd
ser tomado directamente del saldo pendiente a favor del Contratista si lo hubiere, o
de la garantia constituida, S esto no fuere posible se cobrard sjecutivamente.,

PARAGRAFO SEGUNDO. Transcaribe podrd acumular las multas vy la clausula penal
pecuniaria.

PARAGRAFO TERCERQ: El Contratante deberd meotivar v cuantificar el valor de Igs
multas gue deban descontarse en cada acta parcial de obra.

PROCEDIMIENTO DE MULTA:

En el evento en que el confratista incurra en una o varias de las causales o gue hacen
relacion los literales anteriores, se iniciard el siguiente procedimiento dando plena
aplicacién del derecho al debldo proceso, {articulo 29 de la Constitucién Politica de
Colombia).

Una vez constatado por el Interventor del Contrato de obra, que el contratista ha
incurido o estd incumendo, en una o varias de las causales de muita (s) -sefaiados
en los literales anteriores-, pondrd en conocimiento de aguel el hecho y lo requerirG
por escrito, para que dentro del término que se le sefiale, proceda o poner a
disposicidén los elementos necesarios y adelante las actividades gue le permitan
conjurar la situacion que lo puso en condicicnes de apremio.

Si el CONTRATISTA, no da cumplimiento af requerimiento, el Interventor presentard un
informe escrito, con todas las pruebas conducentes v pertinentes, a fin de que el
CONTRATANTE, de iniclo al siguiente procedimiento:

Mediante comunicacion escrita, dard trastado al contratista de los hechos expuestos
por la Interventoria para que dentro del término de cinco (5) dias hdbiles exponga o
justifique las razones que dieron origen a este procedimiento y aporte las pruebas que
considere necesqarias.

Si el contratista no manifiesta dentro de dicho término tas razones que justifiquen su
incumplimiento, o cuando en concepto del Contratante, los argumentos presentados
por el contratista no sean suficientes para justificar el incumplimiento, se tendran como
ciertos los hechos que ornginan este procedimiento vy se le comunicard que se redlizard
la deduccidn respectiva de ios pagos que por cualquier concepfo se le adeuden, o
se hard efectiva la garantia de cumplimiente del contrato; si lo anterior no es posible,
se cobrard por via judicial.

CGC 50.1

NO APUCA

CGC 511

El anticipo serd de: veinte {20} por cienio del precio del confrato  y se entregard af
Contratista dentro de los 30 dias siguientes al recibo en las instalaciones de Transcaribe

de la factura y sus sopertes.
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La presentacidn de la cuenta se podrd hacer una vez se suscriba el acta de inicio de
obra, previa legalizacion del contrato y aprobacién de la garantia bancaria.

E anticipo se amortizard en los pagos de cada cuenta que sea presentada por el
contratista, de acuerdo con el porcentaje de avance de la obra establecido en el
acta parcial de obra. -

CGC 521

Et mento de la Garantia de Cumplimiento es del 10% del valor del contrato vy se constituird
en una Garanfia Bancora o en una pdliza expedida por compafia de seguros
legalmente autorizadas parg funcionar en Colombia.La garantio deberd diigenciarse de
conformidad con los formularios de la Seccidn X, Formularios de Garantia. La vigencia de
dicha garantia serd del término de duracién del contrate y cuatro [4) meses mds.-

| CGC 53.

N.A.

E. Finalizacién del Contrato

CGC 57

ici ia la 57 texto;

572 B mnterventor emitird el certificado final de pago, el cual serd aprobado por la
entidad confratante como requisito para el pago.

57.3 El interventor deberd redlizar la liquidacién del contrato en el estado en que se
encuentre, denfro de los cuatro [4) meses siguientes a la finalizacién del plazo
contractual,

C€GC 58.1

En la fécha de entrega final de obras, el contratista deberd entregar planos récord de los
obras ejecutadas, pavimentos, cbras de espacio publico, redes de servicios pUblicos
adecuacidon de desvios y parcheos, y demds obras ejecutadas,

Asi mismo deberG entregar un manual de mantenimiento de las obras, que centenga por
lo menos las siguientes actividades::

-Pavimento: Mantenimiento de  superficies, juntas longitudinales vy transversales
reparaciones, etc,

- Andenes: Mantenimiento de adoguines y losetas, superficies, reparaciones, etc.

- Las demds que en el desarrclio del contrato se requieran y sean solicitadas por el
interventor.

Los Manuales de operacion y mantenimiento hardn parte integral de la documentacion
gue debe presentar el Centratista al iInterventor para la liquidacion findl del contrato.

Los manuadles de operacidn y mantenimiento, deberdn entregarse en medio fisico v
magnético.

Los planos actudlizados fingles hardn parte infegral de la documentacidn gue debe
presentar el Contrafista al Interventor para la liquidacidn final del contrato.

Los planos y memorigs fingles. deberdn entregarse en medio fisico y magnético.

CGC 58.2

No se podrd levar a cabo la liguidacién final del confrato, si el Confrafista rno
proporciona los planos finales actudlizados y 1os maonuales de operacion vy
mantenimiento aprobados por el Interventor.

CGC 59.2(q)

El nUmero maximo de dias es de 100.

CGC 4611

£l porcentaje que se aplicard al valor de las Obras No terminadas es del 20%.

—_—

i
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